
When there was me and you

When there was me and you

Von tinki-chan

Titel: When there was me and you
Teil: Oneshot
Autor: tinki-chan
Fandom: Bleach
Genre: Drama, Songfic, Romantik
Warnings: kann depri machen, sinnfrei, Kitsch, möglicherweise OOC
Song: “When there was me an you” aus High School Musical
Rating: PG
Pairing: Renji x Rukia, (Ichigo x Rukia)
Disclaimer: Weder die Charaktere noch das Lied gehören mir und ich verdiene kein
Geld mit der FF.
Anmerkungen: Die FF spielt irgendwann zwischen Rukias Festnahme und dem zweiten
Kampf zwischen Renji und Ichigo. Ich bin mir nicht sicher, ob Renji total OOC ist, doch
es ist nicht zu übersehen, dass er verzweifelt ist und sich irgendwie auch die Schuld
gibt. Im Manga kommt das irgendwie nicht so gut rüber, wie auch die Szenen aus ihrer
Vergangenheit.

It's funny when you find yourself
Looking from the outside
I'm standing her
But all I want is to be over there

Warum? Warum bist du einfach so gegangen? Du musstest gehen, ich weiß. Du
musstest den Auftrag erfüllen. Aber warum? Warum musstest du gleichzeitig mich aus
deinem Herzen verbannen? Wenn ich jemals einen Platz darin gehabt haben sollte...
Ich kann dir keinen Vorwurf machen. Du wusstest nichts von meinen Gefühlen.
Konntest nicht wissen, dass ich dich liebe. Ich habe es dir nie gesagt...Werde ich es
jemals tun? Habe ich überhaupt das Recht dazu, wo doch jetzt ein neuer Mensch in
dein Leben getreten ist? Ein Mensch, der dir viel Leid zugefügt hat. Warst du wirklich
glücklich mit ihm?
Du wirst ihn wohl nicht wiedersehen. Jetzt, wo du wieder in der Soul Society bist
und...sterben wirst. Doch gleichzeitig kann ich nicht bei dir sein. Kann dir nicht helfen
in dieser schweren Zeit. Ich möchte dich sehen, doch ich habe Angst. Angst davor, dass
es noch schwerer für dich wird. Und für mich...

Why did I let myself believe

                http://www.animexx.de/fanfiction/148002/ Seite 1/4

http://www.animexx.de/fanfiction/148002


When there was me and you

Miracles could happen
’Cause now I have to pretend
That I don't really care

Ich habe immer geglaubt, dass dir nichts passieren würde. Du wusstest, was du tust
und hast an deine Fähigkeiten geglaubt. Ich hatte Angst um dich, schreckliche Angst,
doch gleichzeitig habe ich nie an dir gezweifelt. Gezweifelt daran, dass du unversehrt
zurückkommen wirst.
Ich wollte dich überraschen. Überraschen damit, dass ich Leutnant geworden bin,
unter deinem Bruder. Damit, dass wir uns jetzt wieder etwas näher sind. Und...ich
wollte dir sagen, was du mir bedeutest. Ich wollte dir sagen, dass ich dich liebe.

I thought you were my fairytale
My dream when I'm not sleeping
A wish upon a star that's coming true

Damals als wir uns trafen, als wir noch jung waren, hattest du uns gerettet. Wir hatten
viel Spaß zusammen und verbrachten unsere Kindheit zusammen. Schon damals
merkte ich, dass ich dich mehr mochte als alle anderen. Du warst so voller Fröhlichkeit
und hast jeden Unfug mitgemacht, selbst später, als wir schon älter waren. Bis
schließlich nur noch wir übrigbleiben und zusammen eine Entscheidung getroffen
haben...
Ich habe viel gelernt von dir. Du warst immer an meiner Seite, hast mit geholfen und
mir die Gewissheit gegeben, dass jemand da war, auf den ich mich verlassen konnte.
Ich habe mir immer gewünscht, dass es so bleiben würde...

But everybody else could tell
That I confused my feelings with the truth
When there was me and you

Ich habe nie geglaubt, was andere Leute über uns sagten und ihre Warnungen nicht
ernst genommen. Du bist anders als ich, doch ich glaubte an uns.
Ich meinte dich zu kennen. Seiten an dir zu kennen, von denen kein anderer etwas
wusste. Dadurch ließ ich mich blenden, ließ mich verwirren, da ich glaubte, es würde
so bleiben, wie es einmal war. Doch alles veränderte sich. Wir wurden älter und unsere
einst so sorglose Kindheit bestand nicht mehr. Unsere Lebensumstände veränderten
sich von einem auf den anderen Tag. Doch ich glaubte weiter an eine gemeinsame
Zukunft, selbst als jeder Andere seine Zweifel daran hatte.

I swore I knew the melody
That I heard you singing
And when you smiled
You made me feel
Like I could sing along
But then you went and changed the words

Ich habe immer daran geglaubt, dass ich deine Gefühle kennen würde. Doch du hast dich
verändert. Du bist nicht mehr das süße Mädchen von früher, dass mich mit ihrem Lächeln
verzauberte. Dass mich in jeder Situation aufheitern konnte. Du gehörst jetzt zu einem
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anderen Stand als ich und hast andere Probleme. Am Anfang meinte ich, dass sich nichts
ändern würde, dass ich dich weiter verstehen könnte, doch nun habe ich meine Zweifel
daran.
Früher sahen wir uns fast täglich, doch seit deiner Adoption, scheinen wir in einer
anderen Welt zu leben. Wir scheinen keine Gemeinsamkeiten mehr in unserem Leben zu
haben. Und nun, sind auch noch andere Menschen für uns wichtig geworden...

Now my heart is empty
I'm only left with used-to-be's
And once upon a song

Seit dieser Einsicht fühle ich mich schlecht, sehr schlecht. Ich denke nur noch an, an das,
was einmal war und nie mehr sein wird. Du wirst sterben und ich werde ohne dich
weiterleben müssen. Allein, ohne die Hoffnung, dass sich etwas ändern wird, so dass ich
dir meine Gefühle doch noch gestehen kann. Doch ich werde weiter daran glauben...Bis
der Tag gekommen ist, an dem ich dich für immer verliere. Bis zu dem Tag, an dem ich
dich ein letztes Mal sehen werde und du dann aus dieser Welt verschwindest.

I know you're not a fairytale
And dreams were meant for sleeping
And wishes on a star
Just don't come true
’Cause now even I can tell
That I confused my feelings with the truth
Because I liked the view
When there was me and you

Auch wenn ich weiß, dass ich nur geträumt habe, so werde ich dich doch nie vergessen
können. Du wirst immer in meinem Herzen bleiben, auch wenn ich dir nie die drei Worte
gesagt habe, die vielleicht alles verändert hätten. Doch nun ist es zu spät, viel zu spät. Ich
habe dich verloren, nicht nur an einen anderen Mann, sondern für immer.
Ich weiß, dass ich blind vor Liebe für dich bin, doch ich kann es einfach nicht ändern. Ich
will es auch nicht ändern. Ich will weiter von dir träumen, auch wenn es nur im Schlaf sein
wird und ich will weiter daran glauben, dass ein Wunsch wahr werden wird, wenn er mit
einer Sternschnuppe verschickt wurde.

I can't believe that I could be so blind
It's like you were floating
While I was falling
And I didn't mind

Doch andererseits ärger ich mich auch, denn ich habe so vieles nicht erkannt. Ich habe
dich nie gefragt, wie es dir ging und du zeigtest mir auch deine Gefühle nicht. Du schienst
immer zu lachen, während ich mich elend fühlte. Doch mir war es egal, mir war alles egal,
so lange es dir gut ging. Jedenfalls glaubte ich immer, dass es dir gut gehen würde, weil
ich eine andere Seite an dir nicht kannte. Doch nun habe ich Zweifel daran, dass es
wirklich so der Fall war, dass so immer fröhlich warst und keine Sorgen hattest, dass du
ein unbeschwertes Leben führtest.
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Because I liked the view
I thought you felt it too
When there was me and you

Kam es alles nur, weil ich blind vor Liebe zu dir war...und immer noch bin? Ich wollte dich
nie traurig sehen. Du solltest immer lachen und fröhlich sein. Wusstest du das auch? Hast
du es gespürt? Hast du gespürt, was ich wollte? Ich weiß es nicht und ich werde es auch
nicht mehr erfahren, denn in wenigen Tagen werde ich dich nie wiedersehen. Das Einzige,
was mir dann bleibt, ist die Hoffnung, dass du es trotz allem gespürt hast, was du mir
bedeutest, auch wenn ich es dir nie sagen konnte. Ich wollte dich immer glücklich
machen, dir die Sterne vom Himmel holen. Doch auch wenn ich das nicht mehr kann, so
hoffe ich, dass du unsere gemeinsame Zeit genossen hast und ich dich vielleicht doch ein
wenig glücklich machen konnte, damit mein Dasein wenigstens einen Sinn hat. Denn du
wirst immer in meinem Herzen bleiben und ich werde für dich weiterleben, bis wir uns
vielleicht irgendwann wiedersehen und ich dir drei so wichtige Worte endlich sagen kann.
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